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V 10, 2007

JITKA BEDNAROVA

TRE CEST DO COMPOSTELY

Panu profesoru Suchomelovi s vdécnou vzpominkou na spolecné
proZitky, hlavné na navstévu Versailles.

Tradi¢ni pout’ ke sv. Jakubu do $panélské Compostely se dockala velké rene-
sance ve druh¢ poloving 20. stoleti, a to zejména ve Francii. Zatimco v piedcho-
zim stoleti byli romantikové na svych cestach vedeni jinymi hodnotami a smé-
fovali do jinych oblasti, stoleti dvacaté znovu nahlédlo Galicii jako stiedoveky
prostor na konci svéta, ,,u bran legend a myti“, jako zemi ,,neznamou, tajemnou
a svatou !, Zasluhu na popularizaci pouti méli prekvapivé dva novinafi z tyde-
niku Le Nouvel Observateur, kteti se v roce 1977 rozhodli zjistit, co ze staré
pouti do Compostely zbylo. Jejich padesatidenni putovani sice bylo naplnéno
konflikty s mistnimi lidmi i s policii, zejména zebrani se nesetkavalo s ohlasem,
nicmén¢ povédomi o svatojakubské cesté se diky jejich cestopisu rozsitilo. Jako
dalsi impuls lze chéapat projev papeze Jana Pavla II. v zavéru jeho Spanélské ces-
ty v listopadu 1982: nad hrobem hnévivého apostola Jakuba pronesl ,,poselstvi
lasky* pro ,,starou Evropu®, a podle n¢kterych interprett timto gestem vyzval ke
sjednoceni jeji zapadni a vychodni ¢asti.2

Ve Francii jsou poutni trasy vSeobecn¢ zndmy — napiiklad v Pafizi procha-
zi starobyla severni stezka, pokracujici pfes Chartres nebo Orléans k bazilice
v Tours, samym jadrem Latinské ¢tvrti podél Sorbonny. Mnoho francouzskych
katolikll povazuje takika za svou povinnost projit alesponi jednou v zivoté (tfeba
v dichodovém veéku) néktery z usekd svatojakubské cesty. Stale také vychazi
fada denikl a cestopist z této pouti, podniknuté t€émi nejroztodivnéj$imi zpuso-
by — tfeba na oslu, se specialnim vozickem, o Vanocich, pfes Rumunsko a tak
podobné.

1 Régis Henrion: Compostelle d’aujourd’hui. In: La Quete du sacré. Saint-Jacques de Com-

postelle: puissances du pélerinage, ed. Alphonse Dupront. Turnhout, Brepols 1985, s. 112.
Svou roli sehrala také vyroc¢ni vystava v roce 1965, ktera do mésta ptivedla 2,5 milionu
navstévnika.

René Luneau: Le Réve de Compostelle. Vers la restauration d’une Europe chrétienne? Paris,
Centurion 1989, s. 23.
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Od 90. let se tato tradice zacala jako urcité novum zvolna formovat i v pro-
sttedi Ceském3. Stranou ponecham internetové deniky, drobné soukromé edice
i bestseller Paula Coelha a zaméfim se na tii ptivodni ¢eské compostelské ces-
topisy, které si nasly pomérné Siroky okruh ¢tenaii. Maji hodnotu poznavaci,
myslenkovou, duchovni, ale do jisté miry i literarni. Zakladaci roli splnil cesto-
pis maliiti Ivana Kolmana a Jitiho Stourage Cesta do Compostely (1999), ktery
Ceskym ¢tenaiim predstavil objevnou moznost putovat z Prahy do Compostely
pesky a k tomu bez penéz, po vzoru opravdového stiedoveékého poutnika, v odka-
zanosti na pomoc lidi i na pomoc shiiry. Novinaika Pavla Jazairiova kracela ke
hrobu sv. Jakuba s ptitelem Jifim Hulou (a posléze i s pfibranym psem) z mésta
Saint-Jean-Pied-de-Port, které je klasickym vychodiskem jihofrancouzské trasy.
Jeji postiehy z cesty se staly soucasti knihy Cestou hvézdy (2005) a prubézné je
odvysilal Radiozurnal. Odvazny jezuita FrantiSek Lizna, véznény jako chartista
a nyni zndmy svou angazovanosti v pastoraci vézni a Romd, vysel ve svych
62 letech ze Sv. Hory u Piibrami a pfes Sumavu, tj. podobnou trasou jako Kolman
a Stoura¢, ale sam. Jeho compostelsky denik Musim jit dal (2006) se umistil na
prvnim misté v anketé Katolického tydeniku Dobra kniha za rok 2006, spolu se
dvéma dalsimi tituly. Jednoduchy akt chtize po stejné nebo podobné trase je vSak
pro kazdého z nasich aktéra spjat s jinym druhem vjem.

Jakysi nulovy stupeii compostelského cestopisu pro nas predstavuje kniha
Pavly Jazairiové, ktera své ctenate nasla predevsim v okruhu rozhlasovych poslu-
chact. Autorka zastupuje poutniky, jichz je dnes na cest¢ do Compostely vétSina:
hledajici lidi bez konkrétni nabozenské viry. ,,Z mého pohledu je ,Bih‘ ona nad¢-
je a vira v cestu, kterd pokracuje a ma svij cil.” (s. 128) Podani Pavly Jazairiové
je vécné, strizlivé, nesentimentalni, s reportazné kratkymi vétami, naléhavéjsi
podnéty Casto vystihuje vykti¢nikem. Zakladem vypravéni jsou historické kom-
pilace o jednotlivych mistech a pamétihodnostech cesty, zejména s odvolanim na
sttedoveékého francouzského poutnika Aimeryho Picauda. Pout’ do Compostely
v podani Pavly Jazairiové neni nesena velkoleposti ani dychtivosti: je v prvé fadé
unavna a umorna, ¢lovék pochybuje, zda ji viibec zvladne, leitmotivem vypraveé-
ni se stivaji puchyie a bolavé nohy. Unava vede k oprosténosti, zbavuje ¢lovéka
pretvarky, stylizace — uz to mozna navozuje duchovni usebrani. Na rozdil od
Kolmana, Stoura¢e a Lizny, ktefi pfespavali na farach, v klasterech a pod $irym
nebem, Pavla Jazairiova se svym kolegou absolvovala klasickou $iiru noclehtt
v poutnickych ubytovnach. Kontakty s ostatnimi poutniky ovsem nelici jen jako
obohacujici, nybrz casto jako konfliktni, spojené s podrazdénosti, s tézkostmi
se prizplsobit; také emoc¢ni napéti se spoluputujicim Jifim na konci cesty sili.
Autor¢in osobni postoj ke smyslu pouti probleskuje jen v naznacich, zhruba az
po dvou tetinach knihy. Podle Jazairiové zvladnuti cesty do Compostely neni

V soucasné dob¢ vznika iniciativa vytyc¢it trasu do Compostely také z Prahy, coz pfedpokla-
da, ze podél celé cesty by mélo byt zajisténo znaceni, odpovidajici ubytovani atd. O rozsiteni
compostelské pouti v ceském prostiedi sveédéi i to, Ze se zacaly poradat $kolni putovni vylety
ke sv. Jakubu nebo fiktivni pouté na rotopedech.
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malickost: prekvapeni i hrdost z vykonani tak ohromné pouti ¢lovéku dodavaji
sebedlvéru k dal§im zivotnim krokim:

Ale dokazali jsme to, dosli jsme az do konce! S plochyma nohama, s batohem na zadech jsem
usla osm set kilometrii. Takze ted” se mohu pustit i do dalSich projektii s virou, ze je dovedu
k dobrému konci. (s. 206)

Vytvarnici Ivan Kolman a Jiti Stoura¢ podnikli asi jako prvni Cesi svatojakub-
skou pout’ z Prahy. Cestopisem Cesta do Compostely s podtitulem Pésky napric
Evropou tak vetejnosti ukazali moznost, ze tuto tradi¢ni sttedovékou zapadoev-
ropskou pout’ je mozné i dnes uskutecnit pesky, a navic pfimo z domova. Jejich
kniha je podle mého nézoru vybornou ukazkou svého zanru: ¢tiva, vtipna, pou-
tava, psand s lehkosti a pfitom s reflexivnim, rozvazujicim pfistupem, se zajmem
o dnesni podoby viry i o vSechno kulturni, co je na cesté potkava.

Specifi¢nost jejich cestopisu je podminéna tim, Ze chtéli ozivit a prozit sta-
robylou situaci poutnika bez penéz, ,,vydaného na milost milosrdnych u cesty*.
S ideou, ze takovy poutnik ma nejen pravo, ale i narok na zaopatteni, tedy ,,oblé-
haji* fary, klastery a dalsi cirkevni zafizeni a v jejich knize velmi zabavné defiluji
vSemozné lidské i faraiské typy (n€kterym davaji vyrazné rozliSovaci prezdivky,
napi. Ponor, Winston, Bask, El Greco). Prosba o nocleh a o almuznu se stava
zkouskou lidi s duchovnim poslanim, ktefi se maji v kratkém okamziku projevit.
Napt. ve mésté St-Jean-Pied-de-Port farate doslova donuti, aby si pipustil trochu
Stédrosti a velkorysosti, a maji pocit, ze z pfijaté odpovédnosti se i jemu samému
nakonec ulevi. Nékteii knézi se az do posledni chvile vymlouvaji, jini se snazi
rozpacdit¢ zavdécit (ale ne zase moc), dvojice tieba do posledni chvile protahuje
vecefi nebo setkani, aby doty¢ny od nabidky noclehu nemohl couvnout (,,Svétlo
rychle modra, az zinkoustovati, jsme napnuti k prasknuti®). Doporuceni na slo-
vutnou cirkevni postavu zpravidla nepfinese slibovany vysledek, nejveétsi vyznam
maji naopak setkani necekand, opakovan¢ vzbuzujici uzas, ze ¢lovék mize byt
neznamym cloveékem pfijat samoziejme, bez vyhrad. Ni¢im nezaslouzena divéra
z poutnikil ,,smyva vSechny pochyby a hiichy®, ,,dojeti z lidské dobroty dava vel-
kou energii. Je zadarmo, ale zavazuje.“ Nemén¢ plisobivé jsou také popisy jejich
noclezi$t a utulkt, rezervnich farskych mistnosti s bohatymi soubory odlozenych
véci (,,Svati farafi nemaji hospodyni, vénuji vSechny nervy svému Bohu®); kupf.
v némeckém Regenu navstévuji matetskou Skolku, aby si ususili svrsky a dostali
talif détské kase.

Jednou z nezpochybnitelnych autorskych dovednosti jsou popisy. Za mistrné
povazuji napt. vyliceni setkani s francouzskym knézem u Auchu (z 9. srpna),
ktery jim na fafe vaii zvlastni fazole a ,,chaluhy®, jeho projevy jsou plny ucasti,
byt stale jakoby za clonou. Na ném a mnoha jinych je patrné, Ze tato setkani nelze
hodnotit jen kladn¢ nebo zaporné. Do popiedi se dostava osobitost, plachost az
podivinskost a nesnadna uchopitelnost téchto samotaiskych knézskych postav.
S podobnou zivosti dovedou autofi také rozehrat dialogy, které arcit’ nejsou pres-
nym piekladem situace. Napiiklad scéna, kdy si spravce ve Spanélské ubytovné
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zoufa nad hacky a ¢arkami ve jméné Jifiho Stourade a s ulevou pfijima némecké-
ho poutnika Antona Lindera, ktery se pak k dvojici nasich poutniki ptipoji:

Spravce refugia mésta Puente La Reina je bodry, neustdle lamentujici chlapik, nechava si
ptredlozit pasy a dlouho zapasi s Jitiho jménem. Jifi trva na kazdém hacku, rozmrzely ufednik
zlostné funi a otvird dalsi pas. Tvat se mu nahle rozjasnuje.

,Anton Linder... to je jméno, tak se mas jmenovat, a ne... Chirsi Sts, tak dost... buenos diaz,
Mr. Linder, vitejte a Bith vam zehnej! (s. 100)

Silnou strankou cestopisu Kolmana a Stourace je také vyrazné vytvarné vidéni
a vizualni charakteristika mist, pamatek i situaci:

[...] prvni pohled na gotickou katedralu v noci je désivy. Ve dne to byva jiné, povznasejici az
zavratné, prevaha ducha nad svétskym hemzenim je obrovska. Goticky chram ma pro mé néco,
co u jinych kostelti nevidim — spojeni strachu z neznama a touhy po ném. (s. 19)

Je zrovna poledne a pro obéd si vybirame mistni hibitov, neni tak mrtvolné tichy jako zbytek
mésta, je tu ptactvo a hmyz. Atmosféra [...] mi ne¢ekané pfipomene Seuratovu Nedéli v Grande
Jatte, trava mezi hroby ma stejnou barvu jako ta na obraze.

Neznam lepsi nedélni obraz. Seurat v ném skvéle vyjadfil to, o co mu vibec neslo — ¢lovéka
oddavajiciho se tnave ze zivota. Postavy, které pfili§ nevnimaji, co se kolem nich dé&je, strnuly
v pfedepsanych nedélnich pozicich. Jejich pohledy jsou obraceny dovnitf, nic tam vSak nehle-
daji, jenom ziraji, civi. (s. 85)

Vypravécska neokazalost je pro ¢tenaie velmi pfijemna, i kdyz pro pochopeni
smyslu putovani mtze byt i na zdvadu. Az prilis odlehcené plisobi ivahy o duchu
sttedovéku, legendach, o teologickych problémech — nejsou scestné, ale ani
zvlast ptinosné. Dostalo se i na ojedin€lé trapnosti: ,,I kdyz — pied staletimi byl
Léon na Cas samostatnym statnim Gtvarem, mocné¢j$im nez sama Kastilie. Koho
to vSak dnes jesté doopravdy zajima a co by z toho mélo vyplyvat? Také Morava
byvala vétsi, dnes je mala, spokojend, ke sklence vinka a prorostlému uzenému
nezapomina na nezbytny okurek.” (s. 118)

V konkrétnich etapach cesty autofi pripoustéji krizové okamziky: pii pocatec-
nim pfechodu pres Brdy, na cesté do Roanne, ktera se méni ve ,,zhnouci peklo®,
nebo poté, co opustili Lurdy, a napliuji svlij Gsek pozd€ v noci na silnici plné
kamiont. Tyto udélosti vSak nejsou dramaticky rozvedeny, nejsou ani ucinény
vyznamnymi. V celku knihy a ve zpétném zrcatku prevlada pobaveny ton, bez
znamek roztrpcenosti ¢i uktivdénosti z odmitnuti, které poutnici jisté museli pte-
konavat, napt. kdyz byli nevrazivé vyhanéni z far. Potiz vidim v tom, Ze autorem
veétsiny textu je Ivan Kolman, ktery je také strijcem této stylizace pusobit za
vSech okolnosti ,,cool*: vytvaret zdani, ze intelektualové putuji jaksi bezbolestné,
bez problému se dorozumivaji cizimi jazyky, nade v§im maji velkorysy kulturni
nadhled. I tvrzeni, Ze nejtézsi etapy pouti jsou ty nejlepsi (s. 114), plisobi trochu
fanfaronsky. Mén¢ suverénni, zato hlubsi a produchovnélé jsou pasaze z deniku
Jifiho Stourace. Zdaji se upiimnéjsi, zfetelngji zde vystupuji poutnikovy skuteéné
emoce — pocity Uzkosti, strachu, neklidného tazani (napft. u jednoho tseku cesty
hovoii o pocitech ,,ztracenosti, ne-li zatraceni®). V textu je Stoura&av denik cito-
van jen sporadicky, ovSem pravé jej povazuji za nejptinosnéjsi ¢ast cestopisu:
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Vyhodili nas asi ze ¢tyf nebo péti mist. Zmocnuje se mé neklid a otazka, co to ma znamenat.
Pro¢ se pravé dnes ma prerusit nit pomoci a setkani, ktera ndm nakonec vzdy ptinesla stfechu
nad hlavou. [...] Zakratko si v8ak ovéfuji, jak je dobré naléhat, tlouct na vrata, dokud ¢lovéku
neni otevieno. (s. 76)

Miru uzkosti a nadéje mame kone¢né namichanu ve své vife kazdy a napéti mezi témito
dvéma poly je pramenem modlitby. (s. 80)

Kniha Frantiska Lizny se od dvou ptedchozich 1isi uz tim, Ze neni stylizovanou
reflexi napsanou po ukonceni cesty, nybrz autentickym denikem, jehoz denni
zédznamy byly psany in situ. Tato skute¢nost davé Liznové jednoduchému tex-
tu nevidanou silu a existencialni zdvaznost: jako Ctenafi mame dojem, jako by-
chom pout’ podnikali po jeho boku. V Liznove¢ svété se pfilis nedostava na uvahy
a reflexe (obtize pouti je neumoziuji): rozhodujici je konkrétnost, pfitomny oka-
mzik, prvni osoba singularu, jakési poutnické ja v plném provedeni. Pravé z toho
vznika atmosféra duchovnosti, hluboka a pritom velice ptirozena. Nazev knihy je
zvolen velmi patficné, nebot’ odhodlani pokracovat v cesté navzdory prekazkdm
a omezenim se v textu refrénovité vraci:

Jsem unaven, ale musim dal. (s. 23)

Kdyz ale vidim cenu (40 eur), jdu dal. (s. 24)

Do [kropenky] vzdy ponofim celou ruku, nejen prsty, ptezehnam se a dotknu se i kolenou,
abych mél silu jit dal. (s. 44)

Pro Liznovy denikové zapisky je charakteristicka systemati¢nost, dimyslnost,
ale i humor: kazdy den si kromé uslych kilometri zaznamenava, co snédl a vypil,
spolu s presnymi vydaji, fotografie, které udélal, i pocet kohoutich zakokrha-
ni — tento motiv z Nového zédkona piipominajici Petrovo zapteni je pro Liznu
»pobidnutim k modlitbé“, ,,vyzvou k pokani“. Lizna podobn¢ jako jeho pted-
chiidci Kolman a Stoura¢ vyuziva dobrodini far, kl4sterii a finanénich dari, jeho
postoj je viak psychologicky odligny. Zatimco Kolman a Stoura¢ jako kdyby
hrali hru odvaznych vydéraca a zkouseli farafe pumpnout, testujice jejich psy-
chickou odolnost a §tédrost, Lizna se nedoprosuje, dava udalostem volny pribéh.
Sam dokonce rozdava potiebnym: dovede podé¢lit Zebracku, pozvat spolupoutnici
na kavu, kratce pred dosazenim Compostely daruje Mad’aru Zoltanovi 50 eur,
ackoli sam pak trpi hlady a hrabe se v popelnicich. Ztetel na potieby druhych
dava Liznovu jednani velkorysost a svobodu.

Svérazné je také to, ze kazdy den z klobouku losuje jména lidi, za které se bude
modlit — za piatele, vézné, ale i za instituce, napiiklad za Ustav pro vySetiovani
zlo¢inti komunismu. Z Compostely, v celkové schvacenosti fyzické i materialni,
FrantiSek Lizna poctivé piSe 100 pohlednic lidem, kterym za néco vdeéi, nebo
jim chce prospét — snad je to forma jakéhosi pozehnani. Humornych ¢i ismév-
nych momentd, které knéz béhem pouti zachycuje a vytvari, je cela fada: spo-
luputujicimu Raku$anovi kupuje k narozeninam Kinder vaji¢ko, zatimco prezi-
dentovi posila brozurku o sv. Klausovi a ¢okoladu, modli se k andélu straznému,
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aby v ubytovné nerusil ostatni svym chrapanim, pochvaluje si ,,pékny ket nebo
zidku, na nichz v nouzi slouzil msi, §vycarsky provincialat jezuiti mu pfipomina
protiatomovy kryt, Spanélsky univerzitni kaplan Rumcajse, a kdyby si mél pro
sebe volit jméno, chtél by se jmenovat Maruska Hefmankova. Vlastimil Vané si
v Literarnich novindch povsiml, ze ¢ast téchto humornych scén vznika bezdééng,
vyvérajic ,,z muzského, starosvétského vidéni svéta“s. Sami tuto starosvétskost
pocitujeme ve vdécném pohledu na v§echno, co k poutnikovi prichazi — od lidi
pres mista az po jidlo, jez ocefiuje ocima ¢loveka nezvyklého modernim mar-
nostem: ,,Objednavam si 2x ledovou kavu, nesmirné osvézujici napoj. ,,Estaing
je mésto jako z kulis. Prastaré domy, uprostied hrad, feka. Velmi atraktivni.*
Vdécnost, zejména za nalezeny nocleh, je pocit, ktery tryska z nitra a dominuje
nade v§im:

Vypral jsem si pradlo, lezim na posteli a nesta¢im dékovat. Venku to nevypada dobie. A co je
neuvétitelné, a pfitom to neni fata morgana: na obzoru jsem jasné vidél zasnézené Alpy. (s. 42)

Pochvalil jsem kvalitu §vycarského mléka, Cokolad a hodinek, a sestra predstavena mi pied
spanim piinasi 4 cokolady. Bozi laska ptesahuje kazdé pomysleni. (s. 52)

Lidé¢, které béhem cesty potkava, se Liznovi ve vétsine ptipadi jevi jako sym-
paticti, pratelsti, ba skv¢li, ¢asto se vraceji hodnoceni ,,vyborny mlady chlapec®,
»muz/ zena velmi ptijemného vystupovani®, ,,velmi vstiicni®, ,,mimotadné hodni
i zbozni lidé*“. Jen vzacnym opakem je osoba ,,nepfili§ sympaticka™ ¢i,,ne zrovna
privétiva®. Je ziejmé, Ze Frantisek Lizna je psychicky mimotadné odolny. Ustrky
a ponizeni k sobé nenechava pfili§ doléhat, denik se na toto téma nikdy rozhot-
¢ené nerozvypravi, nanejvyse shrne: ,,[Pastor] me nepozval ani na vecefi, ani na
snidani. Budu spat na kamenné podlaze mezi informacnimi panely [...]. Skoro
jako zZivy exponat.“ (s. 61)

P1i tom vSem se Liznovo putovani zda narocnéjsi nez u jeho predchidct. Jed-
nak z prostého diivodu, Ze celou pout’ podniké v 62 letech sam. Ostatné€ i Kolman
a Stoura¢ nadhazuji, Ze je dobré jit ve dvou i proto, aby se jeden u druhého mohl
ujistit, ze mu jesté nepieskocilo. Liznovo zalozeni je asketické (z principu odmita
sebemensi posun autem za ubytovanim), ale v praktickych vécech nevladne leh-
kosti: obtizn¢ se dorozumiva, poznamenava, ze mistni nemluvi anglicky, zvlasté
ve Francii, velmi Casto bloudi a béhem cesty ztraci véci, napt. medailku, $atek,
Svycarsky niiZz nebo Cepici, nad niz si poznamenava: ,.je mi, jako bych ztratil néco
zivého* (na posté dokonce zapomnél i sviyj denik).

Dalsi rozmér Liznova putovani spociva v tom, ze kraci ve stopach zakladatele
jezuitského tadu sv. Ignace, pro néhoz stala pout’ v centru jeho duchovni zkuse-
nosti. Lizna se tak kolem sebe rozhlizi se zvlastni la¢nosti zachytit obzor krajiny
a duse svého duchovniho otce, vryt si do paméti ,,co nejvice dojmil z mist, kde
sv. Ignac zil pted svym obracenim* (s. 138).

Vlastimil Vané: Cestou do Compostely, a co z toho... Literdrni noviny 16, 2006, ¢. 50,
s. 11.
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Iustrace Zdeniky Krejéové obohacuji Lizniv text o bezstarostnost a détskou
naivitu, mozna sympatickou, ale v jadru nemistnou: v plivodnim otisku v ¢aso-
pise Akord mnohem zietelnéji vystupovaly tizkostnost a obnazenost poutnikovy
duge. Zatimco u Kolmana a Stouraée je putovani pojato kromé& duchovni pouti
také jako pout’ kulturni a je zfejmé, Ze jim jde téZ o intelektualni nahled, Lizna
je soustfedén na akt pouté jako takovy. Vécnost a dokumentarnost ma u n¢ho
navrch pied reflexi a i nemnohé reflexe vychazeji z konkrétnich fyzickych pro-
zitk{: napt. pied spanim ve studené mistnosti ve spacaku uvazuje ,,0 lidech, ktefi
nemaji kde spat“. Ve vyprahlém Spanélsku zase premysli nad diileZitosti stromil,
a to nejen kvili plodim — jak jina by byla krajina, kdyby stromy poskytovaly
utoCiste ptaktim a lidem, pstim i dobytcatim.

Autofi naSich cestopisl se ¢asto ocitaji na stejnych mistech, nékdy se dokonce
setkdvaji se stejnymi lidmi. Potvrzuji pravoplatnost kulturnich stereotypti o nasi
staré dobré Evropé. Nejvetsi pohostinnost poutnici pocitili v Némecku (v Bavor-
sku), byt’ z mistni cirkve na n¢ ¢iSel blahobyt az nevkusny. Dokonalé fungovani
se stupiiovalo ve Svycarsku, tmérné tomu klesala ochota ke spontannimu piijeti.
Francie se na svatojakubské stezce vyjevuje jako zemé, kterd nestaci opravovat
své kostely, avSak cirkev jako lidské spolecenstvi piisobi zive a laici se na ném
aktivné podileji. Problém skytaji jazykové prekdzky, plasticky je vSak vynahra-
zuji osobité postavy faraiti. Z hlediska lidského poutnikiim piinesl asi nejvetsi
zklamani hlavni tisek cesty na §panélském tizemi. Cim vice se Compostela blizi,
tim se pout’ stavd masovéjsi a poutnik pocituje méné osobitych podnétl: ,,¢im
vice se [svatojakubska pout’] obrozuje, tim vice zanika“. Z téchto divodl uz ve
Spanélsku poutnici nemohli poéitat s individuélnim piistupem ze strany knézi ani
mistnich nebo s almuznou. Také Spanélskou krajinu naSe cestopisy casto lici jako
nevlidnou — prasné cesty, osklivé vesnice s toulavymi psy a domorodci, ktetfi na
poutniky nehledi ptivétive.

V zavéru se poutnik nesetkdva s nicim mimotradnym — prodird se mumrajem
navstévnikl do katedraly, aniz je oblazen vysostnym duchovnim zazitkem. Kol-
man a Stoura¢ uz nemaji potiebu zaznamenavat, inava a skute¢nost prehlusuje
vse; Jifi Hila, putujici s Pavlou Jazairiovou, dokonce Santiago vnima jako ,,bohatg,
hiisné mésto*“. Pro Liznu prvotnimi dojmy z Compostely nejsou radost a nadsSeni,
spiSe pocit tisn¢ a skli¢enosti z nenaplnéni. Také jeho zpatecni cesta autem s brat-
rem a jeho pritelkyni je poznamenana povrchnosti a deziluzi, nikoliv povznesenou
naladou: doléha tinava, horko, nedostava se pen¢z, komunikace mezi spolujezdci
vazne, jejich auto s nakupy bratrovy pritelkyné je vykradeno — i to je rub dlouhé
duchovni pouti, jejiz smysl se odviji nejvice v jejim pribéhu, zatimco zavér jako
by poutnika piipravoval na realny zivot dalsi zkouskou. Stejné tak v pocetnych
francouzskych cestopisech se prozitek prazdnoty, absence emoci a neschopnost
proménit zazitky ve slova stavaji na konci pouti skoro pravidlem.

Nasi autofi zdlraziuji, ze si nechtéli nic uleh¢ovat a na své cest¢ mnohdy volili
se, je nejdulezitéjsi, ze vstoupili na sttedovékou poutnickou cestu pokani. Pout-
nictvi je pro né né¢im zakladnim a vysostnym, takze maji potfebu znovu a znovu
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definovat jeho podstatu, kazdy po svém. V jejich cestopisech lze také nepiimo
vycist ptitakani tradicim staré zapadni Evropy, jejiz moderni staty a ideologie
vyhostily postavu poutnika na spolec¢ensky okraj jako podezielou, nevérohodnou,
ba zbyte¢nou.?

Odevzdanim se v podstaté monotdénnimu rytmu chiize, stejnosti v kulisach
proménlivych krajin, mnoho véci, které naplnuji zivot dnesniho ¢loveka, odpada.
Vagabundos de Dios se staraji o to nejzakladnéjsi — o jidlo, piti, zdravi a pfistie-
§i ke spanku, a cestopisy ukazuji, Ze tyto potieby byly po v§ech peripetiich pokaz-
dé tak ¢i onak naplnény. Pout’ se pak stava ohromnou zalohou duvéry, nadéje,
lehkosti, snad i ,,duchovniho jasu“: naznacuje, Ze pokud byl ¢loveék opakované
obdaten v tom kli¢ovém, co udrzuje jeho Zivot, ani v potiebach duse snad nepii-
jde zkratka. Slovy Jiitho Stourade jde o piislib, ,,7e 0 mne bude postarano, Ze je
0 nas starano prostfednictvim konkrétnich setkéani, udalosti, ze tato starost je ve
své forme promenliva, prekvapiva a ¢asto neCekana® (s. 128).
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TROIS CHEMINS DE COMPOSTELLE

Larticle focalise sur plusieurs récits de pelerinages a Compostelle d’auteurs tchéques contem-
porains, notamment sur le livre de deux peintres, Ivan Kolman et Jiii Stourag, et sur le journal de
Franti$ek Lizna, prétre jésuite. Tous les trois se sont décidés a partir du territoire tcheque a pied et
sans argent, a ’instar du pelerin médiéval, « livrés a la merci des charitables au cours de la route ».
Dans leurs observations, les auteurs confirment les mythes sur notre vieille Europe : les Baverois
apparaissent au long du chemin de Saint-Jacques comme des gens généreux, mais sans gout, les
Suisses comme distants, peu chaleureux, les Frangais se dévoilent méfiants, mais gardent leur ori-
ginalité et leur vivacité; les Espagnols semblent peu favorables aux pelerins de plus en plus nom-
breux. L’acte de pélerinage devient pour nos auteurs une forme d’occidentalisation, d’attachement
aux traditions et valeurs occidentales les plus classiques et solides. Ainsi, ces témoignages sont
chargés d’une intensité particuliere dans un pays a 1’héritage communiste, qui a placé la figure du
pelerin en marge des valeurs de la société moderne en tant qu’insensé et peu crédible.






